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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

Since the Republic of Armenia has fulfilled the obligation to designate a Central Authority,
the Kingdom of the Netherlands (the Kingdom in Europe) withdraws its declaration made
in accordance with article 44, paragraph 3, of the Convention, objecting to the accession
of the Republic of Armenia to the Convention.

Therefore, the Convention has entered into force between the Kingdom of the
Netherlands (the Kingdom in Europe) and the Republic of Armenia on 28 December 2010.

[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANGAIS ]

Puisque la République d'Arménie a accompli I'obligation de désigner une Autorité centrale,
le Royaume des Pays-Bas (le Royaume en Europe) retire la déclaration d'objection a
I'adhésion de la République d'Arménie a la Convention, faite conformément a I'article 44,
paragraphe 3, de la Convention.

Par conséquent, ia Convention est entrée en vigueur entre le Royaume des Pays-Bas (le
Royaume en Europe) et la République d'Arménie le 28 décembre 2010.
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